
الأسد والخروف في رؤیا یوحنا .. من ھو ؟ 
پرسش و پاسخ	

شیر و برّه در رؤیای یوحنا... کیست؟ 

ــــــــــر الــــــــــسيد أحــــــــــمد الــــــــــحسن فــــــــــي بــــــــــعض كــــــــــتبه الأربــــــــــعة  س۱/ يفُسِّ
والعشــريــن شــيخاً فــي رؤيــا يــوحــنا بـ (الأئــمة الاثــني عشــر والمهــديــين 
 . ) الـــوارد ذكـــرهـــم فـــي وصـــية رســـول الله محـــمد  الاثـــني عشـــر 
والـسؤال الـذي يـُطرح: إنّ الأربـعة والعشـريـن شـيخاً قـامـوا بـمخاطـبة 

الخروف المصلوب الذي يتوسّطهم، فمن يكون يا ترُى ؟ 

پرسش ۱: سید احمدالحسن در برخی از کتاب هایش، بیست و چهار پیر در 
» که در وصیت رسول خدا  رؤیاي یوحنا را به «دوازده امام و دوازده مهدي
حضرت محمد ذکر شده اند، تفسیر فرموده اند. پرسشی که در اینجا مطرح 
می شود: این بیست و چهار پیر، بره ي به صلیب کشیده شده اي که در میان 

خودشان است را خطاب قرار می دهند؛ این برّه کیست؟ 

الجواب: رؤيا يوحنا  
پاسخ: رؤیاي یوحنا 

في الأصحاح الرابع: 

«1.... ولـلوقـت صـرت فـي الـروح وإذا عـرش مـوضـوع فـي الـسماء 
وعـــــلى الـــــعرش جـــــالـــــس. 3 وكـــــان الـــــجالـــــس فـــــي المـــــنظر شـــــبه حجـــــر 
اليشـب والـعقيق وقـوس قـزح حـول الـعرش فـي المـنظر شـبه الـزمـرد. 4 
وحــــول الــــعرش أربــــعة وعشــــرون عــــرشــــاً. ورأيــــت عــــلى الــــعروش أربــــعة 



وعشــــريــــن شــــيخاً جــــالســــين متســــربــــلين بــــثياب بــــيض وعــــلى رؤوســــهم 
أكاليل من ذهب. 5 ومن العرش يخرج بروق ورعود وأصوات ...». 

در اصحاح چهارم: 
 «... 2 فی الفور در روح شدم، و به ناگاه تختی در آسمان بود و بر آن تخت 
نشیننده اي. 3 و آن نشیننده، در صورت، مانند سنگ یشم و عقیق است و 
رنگین کمانی گرداگرد تخت که به منظر شباهت به زمردّ دارد 4 و گرداگرد 
که  پیر  چهار  و  بیست  تخت ها  آن  بر  و  است؛  تخت  چهار  و  بیست  تخت، 
جامه هاي سفید در بردارند، نشسته دیدم در حالی که بر سر ایشان تاج هاي 

زرّین 5 و از تخت، برق ها، رعدها و صداها بر می آید....». 

وفي الأصحاح الخامس: 

«1 ورأيـــت عـــلى يـــمين الـــجالـــس عـــلى الـــعرش ســـفراً مـــكتوبـــاً مـــن 
داخــل ومــن وراء مــختومــاً بســبعة خــتوم. 2 ورأيــت مــلاكــاً قــويــاً يــنادي 
بـصوت عـظيم مـن هـو مسـتحق أن يـفتح الـسفر ويـفك خـتومـه. 3 فـلم 
يسـتطع أحـد فـي الـسماء ولا عـلى الأرض ولا تـحت الأرض أن يـفتح 
الـــسفر ولا أن يـــنظر إلـــيه. 4 فـــصرت أنـــا أبـــكي كـــثيراً لأنـــه لـــم يـــوجـــد 
أحـد مسـتحقا أن يـفتح الـسفر ويـقرأه ولا أن يـنظر إلـيه. 5 فـقال لـي 
واحــــد مــــن الــــشيوخ لا تــــبك. هــــو ذا قــــد غــــلب الأســــد الــــذي مــــن ســــبط 
يــهوذا أصــل داود لــيفتح الــسفر ويــفك خــتومــه الســبعة 6 ورأيــت فــإذا 
فـــي وســـط الـــعرش والـــحيوانـــات الأربـــعة وفـــي وســـط الـــشيوخ خـــروف 
قــائــم كــأنــه مــذبــوح لــه ســبعة قــرون وســبع أعــين هــي ســبعة أرواح الله 
المـــرســـلة إلـــى كـــل الأرض. 7 فـــأتـــى وأخـــذ الـــسفر مـــن يـــمين الـــجالـــس 
عــلى الــعرش. 8 ولمــا أخــذ الــسفر خــرت الأربــعة الــحيوانــات والأربــعة 
والعشـرون شـيخا أمـام الخـروف ولـهم كـل واحـد قـيثارات وجـامـات مـن 
ذهــب مــملوة بــخورا هــي صــلوات الــقديســين. 9 وهــم يــترنــمون تــرنــيمة 
جــــديــــدة قــــائــــلين مســــتحق أنــــت أن تــــأخــــذ الــــسفر وتــــفتح خــــتومــــه لأنــــك 
ذبـــحت واشـــتريـــتنا لله بـــدمـــك مـــن كـــل قـــبيلة ولـــسان وشـــعب وأمـــة 10 
وجـــــــعلتنا لإلـــــــهنا مـــــــلوكـــــــا وكـــــــهنة فـــــــسنملك عـــــــلى الأرض. 11 ونـــــــظرت 



وســـمعت صـــوت مـــلائـــكة كـــثيريـــن حـــول الـــعرش والـــحيوانـــات والـــشيوخ 
وكـــان عـــددهـــم ربـــوات ربـــوات وألـــوف ألـــوف 12 قـــائـــلين بـــصوت عـــظيم 
مســـــتحق هـــــو الخـــــروف المـــــذبـــــوح أن يـــــأخـــــذ الـــــقدرة والـــــغنى والـــــحكمة 
والــــقوة والــــكرامــــة والمجــــد والــــبركــــة. 13 وكــــل خــــليقة مــــما فــــي الــــسماء 
وعـــلى الأرض وتـــحت الأرض ومـــا عـــلى البحـــر كـــل مـــا فـــيها ســـمعتها 
قـــــائـــــلة. لـــــلجالـــــس عـــــلى الـــــعرش وللخـــــروف الـــــبركـــــة والـــــكرامـــــة والمجـــــد 
والســــلطان إلــــى أبــــد الآبــــديــــن. 14 وكــــانــــت الــــحيوانــــات الأربــــعة تــــقول 
آمــــين. والــــشيوخ الأربــــعة والعشــــرون خــــروا وسجــــدوا لــــلحي إلــــى أبــــد 

الآبدين». 
و در اصحاح پنجم: 

«1 و دیدم بر دست راست تخت نشین، کتابی را که مکتوب است از درون و 
بیرون، مختوم به هفت مهُر 2 و فرشته اي قوي را دیدم که به آواز بلند ندا 
می کند که کیست مستحقِ اینکه این کتاب را بگشاید و مهُرهایش را بردارد؟ 
3 و هیچ کس نه در آسمان و نه در زمین و نه در زیر  زمین نتوانست آن کتاب 
را بگشاید یا بر آن نظر کند. 4 من به شدّت می گریستم؛ زیرا هیچ کس که 
شایسته ي گشودن کتاب یا خواندن آن یا نظر کردن بر آن باشد، یافت نشد. 5 
و یکی از آن پیران به من می گوید، گریان مباش! اینک، آن شیري که از 
را  مهُرش  هفت  و  کتاب  تا  آمده  غالب  است،  داوود  ریشه ي  و  یهودا  سِبط 
بگشاید. 6 و به ناگاه دیدم در میان تخت و آن چهار حیوان و در وسط پیران، 
برّه اي چون ذبح شده ایستاده است و هفت شاخ و هفت چشم دارد که هفت 
روح خدایند که به تمامی جهان فرستاده می شوند. 7 پس او آمد و کتاب را از 
دست راست تخت نشین گرفت. 8 و چون کتاب را گرفت، آن چهار حیوان، و 
و  بربطی  ایشان  از  یکی  هر  و  افتادند  در  بره  حضور  به  پیر  چهار  و  بیست 
کاسه هاي زرین پر از بخور دارند که دعاهاي مقدّسین است. 9 و سرودي 
جدید می سرایند و می گویند، تو مستحقّ گرفتن کتاب و گشودن مهرهایش 
هستی؛ زیرا که ذبح شدي و مردمان را براي خدا به خون خود از هر قبیله و 
زبان و قوم و امتّ خریدي. 10 و ایشان را براي خداي ما پادشاهان و کهََنَه 
ساختی و بر زمین سلطنت خواهند کرد. 11 و دیدم و شنیدم صداي فرشتگان 
بسیار را که گرداگرد تخت و حیوانات و پیران بودند و عدد ایشان کرورها کرور 
 ـبرّه  او  است  مستحق  می گویند:  بلند  آواز  به  که  بود؛ 12  هزار  هزاران  و 
ذبح  شده ـ که قوّت و دولت و حکمت و توانایی و اکرام و جلال و برکت یابد. 
13 و هر مخلوقی را که در آسمان و بر زمین و زیر زمین و در دریا است، هر 
آنچه در آنها است، شنیدم که می گویند: تخت نشین و بره را برکت و تکریم و 
جلال و توانایی باد تا اَبدَ الآبدین. 14 و چهار حیوان گفتند، آمین! و آن بیست 



و چهار پیر براي زنده تا ابد الآبدین به روي درافتادند و سجده نمودند». 

وفي الأصحاح الرابع عشر: 

«ثــــم نــــظرت وإذا خــــروف واقــــف عــــلى جــــبل صــــهيون ومــــعه مــــائــــة 
 .( 1وأربعة وأربعون ألفاً لهم اسم أبيه مكتوباً على جباههم ...» (

در اصحاح چهاردهم: 
«و دیدم که اینک، برّه، بر کوه صهیون ایستاده است و با وي، صد و چهل 

 ( 2و چهار هزار نفر که اسم پدر او را بر پیشانی خود مرقوم دارند...».(

مـن هـذه الـنصوص يـتبينَّ لـك أنّ الـذي رمُـز لـه مـرة بـأنـه أسـد ومـرة 
بـــأنـــه خـــروف مـــذبـــوح هـــو أحـــد الـــشيوخ الأربـــع والعشـــريـــن، حـــيث إنّ 
الــجالــس عــلى الــعرش هــو المــهيمن عــلى الــرؤيــا، وواضــح فــي الــرؤيــا 
أنـــــــه الأفـــــــضل مـــــــن الجـــــــميع مـــــــقامـــــــاً وعـــــــلو شـــــــأن، والـــــــشيوخ الأربـــــــع 
والعشـرون الـجالـسون عـلى الـعروش هـم أقـرب المـوجـوديـن فـي الـرؤيـا 

للجالس على العرش مقاماً كما هو واضح في الرؤيا. 

صورت  به  مرتبه  یک  که  کسی  می شود  روشن  شما  براي  متون،  این  از 
رمزگونه با شیر بودن به او اشاره و مرتبه ي دیگر به اینکه او بره ي ذبح شده 
است، یکی از بیست و چهار پیر می باشد؛ و آن کسی که بر تخت نشسته، 
همان کسی است که بر رؤیا تسلطّ دارد و در رؤیا روشن است که مقام این 
شخص از همه برتر و جایگاهش والاتر است؛ و همان طور که در رؤیا روشن 
است، این بیست و چهار پیر نشسته بر تخت ها، نزدیک ترین افراد موجود در 
 ـاز جهت جایگاه ـ نسبت به آن شخصی هستند که بر تخت نشسته است.  رؤیا 

1. عــن الــرقــم المــذكــور (144.000) الــذيــن يــختم الخــروف جــباهــهم فــي الــرؤيــا بــختم أبــيه، قــال بــعض عــلماء الــكنيسة: (نــحن 
أمـــام الـــكنيسة شـــعب الله. هـــي تـــشمل عـــدداً كـــبيراً جـــداً، كـــما تـــضمّ جـــمهوراً كـــبيراً مـــن كـــل أمّـــة وقـــبيلة وشـــعب ولـــسان (4) 
مـفردات. هـذا مـا يـدلّ عـلى الـعالـم كـلّه بـأقـطاره الأربـعة)، ولمـا كـان الـرقـم المـذكـور فـي الـرؤيـا ضـئيل جـداً وفـق تـفسيرهـم، قـالـوا 
إنّ: (الــعدد هــو رقــم رمــزي) لــيس إلا وغــير مــقصود حــقيقة. هــكذا بــكل بــرود، فــالــتأويــل بــلا دلــيل سهــل المــؤونــة عــندهــم. انــظر: 

دراسات في الكتاب المقدس - رؤيا القديس يوحنا لبولس الفغالي.

2- در مورد عدد ذکر شده (144,000) که در رؤیا بره پیشانی آنها را با مهر پدرشان مهر زده است، برخی از علماي کلیسا می گویند: «ما در مقابل 

کلیسا، مردم خداوند هستیم. این عدد، تعداد بسیار زیادي را شامل می شود؛ و همین طور عموم بسیاري از هر امت، قبیله، مردم و زبانی را در بر 
می گیرد. این دلالت بر همه ي جهان و چهارگوشه اش دارد» و از آنجایی که این عدد مذکور در رؤیا طبق تفسیر آنان بسیار اندك می نماید، چنین 
گفتند که «این عدد، عددي رمزگونه است»؛ و منظور، خود عدد نیست. اینچنین با کمال خونسردي؛ در نظر اینان تأویل بدون دلیل، چه سهل و آسان 

است! پژوهش هایی در کتاب مقدس ـ رؤیا قدّیس یوحنا، پولس فغالی.



إذن، الخــروف المــذبــوح لــيس أفــضل مــن الــجالــس عــلى الــعرش ولا 
أفــضل مــن الأربــع والعشــريــن، مــع أنــنا نــرى فــي الــرؤيــا أنــه اســتحق 
أخــــذ الــــسفر وفــــك الــــختوم، فــــكيف اســــتحق أخــــذ الــــسفر دونــــهم وهــــم 

أقرب منه وأفضل منه ؟!  

بنابراین بره ي ذبح شده از آن کسی که بر تخت نشسته، برتر نیست و از 
بیست و چهار پیر نیز برتر نمی باشد؛ با اینکه ما در رؤیا می بینیم که او همان 
کسی است که این شایستگی را دارد که کتاب را بگیرد و مهرها را بگشاید. 
پس چطور فقط او این شایستگی را دارد که کتاب را بگیرد و نه دیگران؛ در 

حالی که آنان از او نزدیک تر و برتر می باشند؟! 

إذن، لابــــــد أن يــــــكون الخــــــروف المــــــذبــــــوح هــــــو رمــــــز لأحــــــد الــــــشيوخ 
الأربع والعشرين. 

در نتیجه باید بره ي ذبح شده، به طور رمزگونه اشاره به یکی از بیست و 
چهار پیر داشته باشد. 

أمـــا أنـــهم خـــرّوا لـــه وكـــلّموه ........ الـــخ، فـــهم خـــرّوا بـــمعنى أنـــهم 
هـــيّأوا ومهّـــدوا لـــه ومـــؤمـــنين بـــالـــنتيجة وهـــي تـــطبيق حـــاكـــمية الله فـــي 

أرضه. 

اما اینکه آنان براي او (به سجده) در افتادند و با او سخن گفتند و.... سایر 
موارد؛ اینکه آنان (به سجده) در افتادند، به معناي این است که آنان براي او 
آماده سازي و مقدمه چینی کردند و به نتیجه و فرجام یعنی پیاده شدن حاکمیت 

خداوند در زمینش، ایمان داشتند. 

أمـــــا قـــــولـــــك: (إنّ هـــــناك إشـــــكالاً فـــــي كـــــون أحـــــد الـــــشيوخ الأربـــــع 
والعشــريــن هــو نــفسه مــن رمــز لــه بــالخــروف وبــالأســد فــكيف يــخاطــب 
نـــفسه)، وهـــذا فـــي الـــحقيقة لا يـــكاد يـــكون إشـــكالاً؛ لأنـــنا نـــتكلم فـــي 
رؤيـــا فـــلا إشـــكال أن يـــخاطـــب أحـــد الـــشيوخ الأربـــع والعشـــرون جـــهة 
مـنه رمـز لـها بـالخـروف وجـهة أخـرى رمـز لـها بـالأسـد .. الـخ، ولـو كـان 
هـــــذا الإشـــــكال يـــــصح لـــــصح نـــــقض الـــــرؤيـــــا؛ لأنـــــها رمـــــزت لمـــــن غـــــلب 



واســـــتحق فـــــتح الـــــسفر بـــــالأســـــد ثـــــم بـــــيَّنت أنّ مـــــن أخـــــذ الـــــسفر هـــــو 
الخروف المذبوح: 

«هــو ذا قــد غــلب الأســد الــذي مــن ســبط يــهوذا أصــل داود لــيفتح 
الــــــسفر ويــــــفك خــــــتومــــــه الســــــبعة 6 ورأيــــــت فــــــإذا فــــــي وســــــط الــــــعرش 
والـحيوانـات الأربـعة وفـي وسـط الـشيوخ خـروف قـائـم كـأنـه مـذبـوح لـه 
ســـــبعة قـــــرون وســـــبع أعـــــين هـــــي ســـــبعة أرواح الله المـــــرســـــلة إلـــــى كـــــل 

الأرض. 7 فأتى وأخذ السفر من يمين الجالس على العرش». 

اما این سخن شما: «در اینکه یکی از بیست و چهار پیر، همان کسی است 
که رمزگونه بره و شیر توصیف شده است، اشکالی وجود دارد؛ پس چگونه 
محسوب  اشکالی  در حقیقت  این  می دهد؟»  قرار  خطاب  مورد  را  خودش 
نمی شود؛ به این دلیل که ما درباره ي رؤیا سخن می گوییم. اشکالی ندارد که 
یکی از آن پیرهاي بیست و چهارگانه که از یک سو به رمز به بره و از سوي 
دیگر به شیر توصیف شده است، مورد خطاب قرار گیرد.... تا انتها؛ که اگر این 
اشکال صحیح می بود، قطعاً نقض رؤیا صحیح می شد؛ چرا که کسی که غالب 
شد و شایستگی بازگشایی کتاب را پیدا کرد، به شیر توصیف شده است، سپس 
بیان شده است کسی که کتاب را گرفته است، همان بره ي ذبح شده می باشد: 
«اینک، آن شیري که از سِبط یهودا و ریشه ي داوود است، غالب آمده تا 
کتاب و هفت مهُرش را بگشاید. 6 و به ناگاه دیدم در میان تخت و آن چهار 
حیوان و در وسط پیران، برّه اي چون ذبح شده ایستاده است و هفت شاخ و 
هفت چشم دارد که هفت روح خدایند که به تمامی جهان فرستاده می شوند. 7 

پس آمد و کتاب را از دست راست تخت نشین گرفت». 

إذن، الخـــــروف المـــــذبـــــوح والأســـــد رمـــــوز لمـــــن غـــــلب واســـــتحق أخْـــــذَ 
الــسفر وفــكَّ خــتومــه وهــو أحــد الــشيوخ الأربــع والعشــريــن، فــفي مــقام 
الغـلبة الـذي يـحتاج لـلقوة والـشجاعـة والإخـلاص رمزـ لـه بـالأسـد، وفـي 
مــقام أخــذ الــختوم الــذي يــحتاج إلــى الــتضحية رمُــز لــه بخــروف قــائــم 



)، ولا مـــنافـــاة  3كـــأنـــه مـــذبـــوح، وكـــلا الجهـــتين تـــخص نـــفس الـــشخص (

بـينهما حـيث إنّ قـوة الـروح نـتيجة لـلتضحية والإخـلاص والـصبر عـلى 
المظلومية. 

بنابراین بره ي ذبح شده و شیر براي اشاره به کسی است که چیره شد و 
شایستگی این را داشت که کتاب را بگیرد و مهرهایش را بگشاید؛ و او یکی از 
و  شجاعت  نیرو،  نیازمند  که  کسی  جایگاهِ  در  می باشد.  پیر  چهار  و  بیست 
اخلاص می باشد، با رمز شیر به او اشاره و در جایگاه گرفتن مهُرهایی که 
 ـ  ـکه گویی ذبح شده  نیازمند به قربانی شدن می باشد، به رمز با بره ي ایستاده 
) و  4به او اشاره شده است. هر دو شخصیت، به یک شخص اختصاص دارد(

منافاتی بین این دو نمی باشد؛ از این جهت که نیرومند بودن روح در نتیجه ي 
قربانی شدن، اخلاص و صبر بر مظلومیت و ستمدیدگی است. 

أمـا تـفسيرهـم الخـروف المـذبـوح فـي الـرؤيـا بـأنـه عـيسى ع، فـيبطله 
 ً أنّ الــجالــس عــلى الــعرش عــندهــم هــو الله تــعالــى عــن هــذا عــلواً كــبيرا

  .( )5

اما اینکه آنها بره ي ذبح شده در رؤیا را عیسی ع تفسیر می کنند، این نکته که 

3.كــون رمــوز الــرؤيــا المــختلفة تــشير إلــى نــفس الــشخص مــن وجــوه مــختلفة أمــر يــعتقد بــه أيــضاً الــعلماء المــسيحيون، وكــمثال 
أنــقل نــصين، أحــدهــما: لــلقس انــطونــيوس فــكري، يــقول: (.. هــو أســد فــي قــوتــه ومــلكه عــلينا وعــلى كــل الخــليقة، ولــكنه خــروف 
في تقديمه نفسه ذبيحة على الصليب وحمله لخطايانا ..) شرح الكتاب المقدس - العهد الجديد - تفسير سفر الرؤيا 5.  
والآخــر: لــلدكــتور ولــيم مــاكــدونــالــد، يــقول: (فــي ســفر الــرؤيــا يــمثَّل ربــنا كخــروفٍ وكــأســد مــعًا. فــمن جــهة كــونــه حــمل الله فــهو 
الحـــمل الـــذبـــيح الـــرَّافـــع خـــطايـــا الـــعالـــم. وكـــالأســـد، فـــهو الـــقاضـــي المـــعاقـــب لأعـــدائـــه.إنـــه عـــند مـــجيئه الأول كـــان هـــو الحـــمل 
(الخـروف)، وعـند مـجيئه الـثانـي سـيكون الأسـد) معهـد عـمواس لـلكتاب المـقدس. ويـقول الاسـقف بـولـس الـفغالـي: (.. انـتظرنـا 
أســـداً فـــإذا نـــحن أمـــام حـــمل. لمـــاذا ســـمي يـــسوع "حـــمل" ؟ هـــناك ثـــلاثـــة أســـباب ..) دراســـات فـــي الـــكتاب المـــقدس - رؤيـــا 

القديس يوحنا.

4- اینکه رمزهاي مختلفِ رؤیا به یک شخص و از اَبعاد مختلفی اشاره دارد، مسأله اي است که علماي مسیحی نیز به آن اعتقاد دارند. به عنوان 

نمونه، دو متن را نقل می کنم. یکی از این دو براي آنتونیوس فکري است؛ آنجا که می گوید: «.... او در نیرومندي و فرمان روایی اش بر ما و همه ي 
مخلوقات چون شیر است؛ ولی در مقدم کردن خودش به عنوان قربانی براي به صلیب رفتن و بر دوش کِشیدن گناهان ما، بره می باشد....». شرح 

کتاب مقدسّ ـ عهد جدید ـ تفسیر سفر رؤیا. 
دیگري از آنِ دکتر ولیم مکدونالد است که می گوید: «در سفر رؤیا، پروردگار ما هم مانند بره و هم مانند شیر، توصیف می شود. از این جهت که او بر 
دوش کشنده ي خداوند است، او همان بر دوش کشنده ي ذبح شده اي می باشد که خطاهاي جهان را از بین می برد؛ و در جایگاه شیر، او قاضی است 
که دشمنانش را کیفر می دهد. او هنگام نخستین آمدن، بر دوش کشنده (بره) است و در دومین آمدنش، شیر خواهد بود» (بنیان عمواس کتاب 
مقدس). اسقف پولس فغالی می گوید: «.... ما چشم انتظار شیر هستیم. در نتیجه ما در مقابل بره قرار داریم. چرا عیسی بره نامیده شده است؟ در اینجا 

سه دلیل وجود دارد....» (پژوهش هایی در کتاب مقدس ـ رؤیا قدّیس یوحنا).

5. يـقول د. ولـيم مـاكـدونـالـد عـن الـجالـس عـلى الـعرش أيـضاً: (يـُرى الله مـمسكًا سـفراً لـه سـبعة خـتوم تـحفظه) معهـد عـمواس 
لـلكتاب المـقدس. ومـثله قـول الاسـقف بـولـس الـفغالـي عـن الـعرش: (وإذا بـعرش مـنصوب فـي الـسماء" (آ 2 ب). تشـرف عـلى 
كـل هـذا الـفصل لـفظة "عـرش". تـرد 14 مـرةّ، مـنها مـرتـين فـي صـيغة الجـمع حـيث نـرى عـروشـاً (الاثـنا عشـر) أخـرى تـحيط 

بالعرش الأول، عرش الله) دراسات في الكتاب المقدس - رؤيا القديس يوحنا.



نشیننده ي بر تخت از دید آنها همان خداوند متعال است، این موضوع را باطل 
 ( 6می کند؛ خداوند متعال بسیار بلند مرتبه تر از اینها است!(

ولا يـــخفى مـــا فـــي تـــفسيرهـــم  هـــذا مـــن حـــدِّ الله ســـبحانـــه ونـــقض 
 .( 7ألوهيته المطلقة، وللتفصيل أكثر يمكنك قراءة كتاب التوحيد (

از  آمده،  آنان  تفسیر  در  خصوص  این  در  آنچه  که  نیست  پوشیده  و 
براي  می باشد.  او  مطلق  الوهیت  نقض  و  سبحان  خداوند  محدودیت هاي 

 ( 8جزئیات بیشتر می توانید کتاب توحید را مطالعه نمایید.(

، وحـــولـــه أربـــع  أمـــا عـــندنـــا، فـــالـــجالـــس عـــلى الـــعرش هـــو محـــمد 
وعشــــــرون شــــــيخاً عــــــلى عــــــروش أيــــــضاً، وهــــــم خــــــلفاء الله فــــــي أرضــــــه 
(الأئـمة والمهـديـون) الـذيـن ذكـرهـم رسـول الله  فـي وصـيته المـقدسـة 

 .( )9

اما از نظر ما، کسی که بر روي تخت نشسته، محمد است و بیست و 
چهار پیر نیز گرداگرد ایشان نشسته اند، که اینان، خلفا و جانشینان خداوند در 
در  را  آنها  خدا  رسول   که  کسانی  مهدیین)؛  و  (امامان  می باشند  زمینش 

 ( 10وصیت مقدسّ خود نام برده است.(

6- دکتر ولیم مکدونالد نیز در مورد کسی که بر تخت نشسته است، می گوید: «خداوند دیده شده است که کتابی که هفت مهر از آن محافظت 

می نماید، در دست دارد» (بنیان عمواس کتاب مقدسّ) و همانند این، سخن اسقف پولس فغالی در مورد تخت می باشد: «تختی در آسمان نصب شده 
است (آ 2 ب). در تمام این فصل، لفظ «تخت» آمده است. 14 مرتبه آمده است؛ از این 14 مرتبه دو مرتبه به صورت جمع که می بینیم تخت هایی 

دیگر (دوازده تخت) بر تخت اول احِاطه دارد؛ یعنی تخت خداوند» (پژوهش هایی در کتاب مقدس ـ رؤیا قدّیس یوحنا). 

7.كـتاب الـتوحـيد لـلسيد أحـمد الـحسن، بـينَّ فـيه الـعقيدة الـحقة بـالـلاهـوت ونـاقـش فـيه الـعقائـد الـباطـلة الـتي يـديـن بـها الـكثير 
من أهل الأرض اليوم سواء كانوا مسلمين أو مسيحيين أو غيرهم.

8- در کتاب توحید، سید احمدالحسن عقیده ي درست و صحیح به لاهوت را بیان کرده است و در آن، عقاید باطلی را که بسیاري از مردم زمین 

امروزه به آن اعتقاد دارند، مورد بحث قرار می دهد؛ می خواهند مسلمان باشند، مسیحی یا دیگران.

9. تقدم ذكر الوصية المقدسة التي نصّت على الائمة الاثني عشر والمهديين الاثني عشر.

10- متن وصیت مقدسّ که بر امامان دوازده گانه و مهدیین دوازده گانه تصریح می نماید، پیش تر ارایه گردید.


